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 (попросить слово)
                (взять слово)
Demander la parole 
                Prendre la parole 
Je demande la parole .   .           Je veux (voulais, voudrais) dire que …

J'ai quelque chose à dire
    J'ai une question à te(vous) poser
Je peux dire quelque chose ?     Je réponds à votre question

(дать слово)

                    (продолжить)
Donner la parole                            Redemander la parole 
Je donne la parole à .   .              Je n'ai pas terminé, s'il vous plaît 
Je passe la parole à .   .   .           Je voudrais continuer .   .   .
La parole est à vous (toi).   .       J'ai oublié de vous dire que
Вопросы:

Какое это время года? - Quelle saison est-ce ?
Это лето?  -             C’ est l’ été ?

Это …?      -            C’ est?...

Кто это?    -            Qui est-ce?
С кем ты?  -            Avec qui est-tu ?
А это кто? -            Et ça, qui est-ce ?

… где ты? -             …, où est-tu?

Где ты был(а)? -    Où étais tu?

Куда? -                   Où ?

Куда ты путешествовал? - Où voyagais-tu? (Où est-ce que tu voyagais?)                 
Где ты был прошлым летом?- Où était-tu l’été dernier?

Куда вы поехали? - Оù êtes-vous allés?

Когда началось твоё путешествие? - Quand est-ce que votre voyage a

 commencé ?
Что ты делаешь?  -  Qu’ est-ce que tu fais?

Что ты делал? - Qu’ est-ce que tu faisais ?

Купаешься? (купался) - Nage-tu? (Tu nagais?)

Что ты посещал? -  Qu’ est-ce que tu visitais ?

Где ты гулял(а)? - Où est-ce que tu te promenais? 

Поехал (а) на экскурсию? - Vas-tu à l’excursion?
Какие экскурсии ты совершил? - Quelle excursion as-tu fait ?

Это путешествие прошло хорошо? - Ce voyage, ça c’est bien passé?

Тебе понравилось это путешествие? - Ce voyage, te plait-il?

Какие у тебя впечатления? - Quelles impressions as-tu?

Это было интересно? - С’ était interessant?

Оценка событий:

c'est incroyable !  -  это невероятно

Ce n'est pas banal ! - это необычно
Ah oui, vous avez raison  - да, вы правы
Justement - точно 
le voyage s'était très bien passé - путешествие прошло отлично
C’est intéressant - это интересно

D’accord - согласен(на)

Et moi aussi - и я тоже
Oui, c’est bien intéressant - да, это очень интересно
Bien sûr, c’est chouette ! - конечно, это здорово!

Avec plaisir ! - с удовольствием!

C’est ça, sans doute! - это так, без сомнения!

Ce voyage a été formidable! - путешествие было потрясающим
Ça a été merveilleux - это было чудесно
Je trouvais tout cela merveilleux - я нахожу всё это волшебным
С’était superbe! - это было превосходно!

Рассказ – 1

j’ai passé deux semaines –  я провёл две недели 

au bord de la mer Noire – на берегу Чёрного моря
j’ai été à la mer – я побывал на море
j’ allais à la plage – я ходил на пляж
je nagais et je plongais dans la mer- я плавал и нырял в море
je regardais des poissons– смотрел на рыбок 

je me bronzais au soleil – загорал на солнце
j’ai visité des petits cafés – ходил в маленькие кафе
jе mangeais  du chachlyk- ел шашлык
Рассказ – 2

je prefère la campagne à la mer  - я предпочитаю сельскую местность морю

pendant les vacances je visitais mes grands-parents  – на каникулах я навещаю моих дедушку и бабушку
 je me promenais dans le parc avec ma mère - там я гуляю с мамой в парке
j’aidais ma grand-mère dans le verger - помогаю бабушке в саду
je rencontrais avec tous mes parents - я встречаюсь со всеми родственниками
je bavardais avec mes cousins et cousines - болтаю с двоюродными братьями и сёстрами
Рассказ – 3

j’ai passé deux semaines - я провёлa две недели 

je suis allée au bord de la mer Noire  – на берегу Чёрного моря
j’ai été à la mer  – я побывалa на море
j’ allais à la plage  – я ходилa на пляж
je nagais et je plongais dans la mer - я плавалa и нырялa в море
je regardais des poissons et des méduses  – смотрелa на рыбок и медуз
je me bronzais au soleil  –  загоралa на солнце
j’ai visité des petits cafés sur les quais  –  ходилa в маленькие кафе на набережной
jе mangeais  de la glace, des gateaux, du chachlyk – ела мороженое, пирожные, шашлык
je buvais du café, de la limonade, de Coca- cola -  пила кофе, лимонад и кока-колу 

je roulais еn voiture -  каталась на машине

je glissais en toboggan - скатывалась с горки
je me promenais dans le jardin botanique  – гуляла в ботаническом саду
Рассказ – 4
Pendant les vacances  –  на каникулах
je vivais chez mon ami... - я жил в гостях у друга
je jouais à l’ordinateur aux jeux vidéo -  я играл на компьютере в видеоигры

je suis devenu un ami avec l’hipopotame Coco -  я подружился с гиппопотамом …

je me promenais dans les champs -  я гулял по полям
Рассказ -5

En vacances – на каникулах
j’ai fait une excursion dans les montagnes - я совершила экскурсию в горы
j’ai visité la montagne «Le Cercle» -  я посетила гору Кольцо
je suis allée en chameau - я покаталась на верблюде
j’ai éssayé le bonnet de fourrure  –  я примерила меховую папаху
j’ai fotographié avec mon professeur  –  сфотографировалась с моей учительницей

Рассказ – 6
Pendant les vacances  –  на каникулах
j’ai voyagé en autobus  –  я путешествовал на автобусе
j’ai été en excursion dans le Col des Cascades de Miel  –  я был на экскурсии в ущелье Медовых водопадов
j’ai admiré  -  я восхищался
des beaux paysages;  -  красивыми пейзажами
des grottes pyttoresques dans les roches de la gorge;  -  живописными пещерами в скалах теснины
des tourbillons de (la) brouillasse au-dessus de la chute d’eau – маревом брызг над падающим потоком
je regardais des poissons nagés dans les parterres d’eau – я смотрел на рыбок , плавающих в открытых бассейнах
j’ai posé en papakha caucasienne – я позировал в кавказской папахе
Рассказ – 7
je suis allé en Crimée - я съездил в Крым
nous étions 3 - нас было…

j’allais à la plage – я ходил на пляж
j’ai visité des petits cafés sur les quais – ходил в маленькие кафе на набережной
je faisais des excursions en bateau - le soleil, le vent, la mer - que c’était bon- я плавал на корабле - солнце, ветер, море -  было так прекрасно
je me promenais en banane pneumatique - катался на надувном банане
je visitais les curiosités de Koktébel - посещал достопримечательности Коктебеля
je me réposais à l’ombre de la gloriette – отдыхал в тенистой беседке
Рассказ – 8

moi, je n’ai jamais voyager – я никогда не путешествовал

mais j’ai un rêve - но у меня есть мечта

un jour j’irai en France – однажды я поеду во Францию

j’adore le football – я обожаю футбол

et je rêve de visiter le Championnat du France à Paris – и я мечтаю побывать на чемпионате Франции по футболу в Париже

Je voudrais assister au match de football au stade de Saint-Denis – я хотел бы присутствовать  на матче на стадионе Сен-Дени
je suis sûr – я уверен
je serais à Paris sans faute - я побываю в Париже, без сомненья
